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CHUONG IV

SACH LUPQC BANH TRUONG CUA K1 TO GIAO TREN THE GIO!|

Chung ta da thay, qua nhirng tai liéu dan chirng & cac phan trén, sy phat trién coa Ki To
Gi4o & Au chau da dua trén nhitng chinh sach ky thi tan bao, cwéng quyén thédng cong ly, chi
khong dya trén luan ly va dao dirc. Ké tir thé ky 16, Ca T6 Gido da hoac lién két véi cac dé
quoc thyc dan, hoac lam tién phong, hoéac theo goét cac luc luvong thuc dan dé truyen, dao trén
khap thé gioi. Gia T6 Gido da thanh cong & Phi Chau va Chau My La Tinh, nhung thét bai & A
Chau vi gap phai nhirng nén van hda I&n khac, vugt xa nén van héa Ki T6 vé moi phwong dién
tam linh, luan ly, dao dtrc v..v... nhw Phat Giao, An, D0 Giao, Khong gidao. Sau day toi sé duyét
qua sach lwgc truyén dao clia Ki To Giao trén thé gi¢i. Riéng vé lich si¢ du nhap cia Ca T6
Giao vao Viét Nam va anh hwédng cua tbn gido nay trén xa hoi Viét Nam t6i sé danh cho mét
chuwong riéng.

Hién nhién, trong cubn sach nho nay, t6i khong thé viét day da chi tiét vé s truyén dao
cua Ca T6 Giao Rd-ma trén the gidi. Cho nén, sau day t6i chi néu ra nhitng sac thai chinh cla
sw banh trwéng cia Ca To Giao R6-ma & Phi Chau, Chau My La Tinh, va A Chau.

~ Penny Lernoux, trong cudn "Tiéng Kéu Than Ctia Ngwoi Dan" (Cry of the People, p. 10)
viet vé sy truyen dao Ca T6 Gido R6-ma & Chau My La Tinh nhw sau:

"Nhin theo gdc canh lich si, Gido hgi Ca Té R6-ma ¢ Chau My La-Tinh ¢ vé nhw
la m¢t to chuc it chong doi nhitng ché dé quan phiét déc tai nhat. Te khi Columbus
dat chan trén Tan The Gidi thi nguoi ta khdng thé phan biét giza Thap Gia va Ludi
Guom. Cac linh muc va nhazng quan xam lugc Tay Ba Nha chia nhau dan chdng va
dat dai cuong doat duoc. Va rat l1au trudc khi cac che dg quan phiét dung 1€n nhiing
phong tra tan, nhing toa an xu d;i gido da hoat déng vai roi vot va gia cang nguoi.
Vao thoi cac cugc chien gianh dgc lap vao dau the ky 19, Gido hégi la dia chu lon
nhat ¢ Chau My La Tinh va cing la luc luong chinh tri bao thu nhat trén luc dia.

Vi thé lyc chinh tri va kinh té cia Gido hgi va vi Gido héi nam trong tay dgc
quyeén gido duc dan ching, Giao hgi nam toan quyen trong xa hgi My-La-Tinh. Giao
héi day nhitng né I¢é tho dan va Phi Chau an phdn theo dinh ménh va hiza hen mgt
doi sau tot dep hon. Gido hgi gieo hat giong cao ngao (cua nhiing tin do Ca T6)
mang t Tay Ba Nha va Bo Pao Nha tgi. Gido hgi khuyeén khich quan niém thu loi
sau dam trong gigi trung luu, rang ho c6 thé lam bat ci: dieu gi, ké ca giét nhiing
nodng dan vo tgi, chung nao ma he con di xem lé nha tho, dong gop dat dai va tien
bac cho sy banh trudéng cua Giao hgi, va bat con céi ho di rua toi. Pay la nhang tin
hizu Ki T6 tot, duoc cac gidam muc ¢ Chau My La Tinh tén vinh. Hdu dué cua ho ngay
nay nam chinh quyén quan phiét, cai tr; hai phan ba dan chung trong vung. Hay
nhin dang sau mét tén dgc tai, ching ta thay ditng d6 mét giam muc.”




(Viewed historically, the Latin-American Catholic Church would seem the least likely
institution to oppose the military regimes. From the moment Columbus set foot in the New
World, cross and sword had been indistinguishable. Priests and conquistadors divided the
plunder in people and land. And long before Latin America's military regimes installed their
torture chambers, the Inquisition was at work with whip and rack. By the time of the wars of
independence at the beginning of the nineteenth century, the Church was the largest
landowner in Latin America. It was also the most conservative political force on the continent.

Because of its political and economic importance and its monopoly of education, the
Catholic Church was the arbiter of Latin-American society. It taught the Indian and African
slaves to embrace fatalism on the promise of a better hereafter. It planted the seeds of
machismo brought from Spain and Portugal. It encouraged a deep strain of cynicism among the
upper classes, who learned that they might do anything, including slaughter innocent peasants,
as long as they went to Mass, contributed land and money to the Church's aggrandizement,
and baptized their children. These were the "good Christians" honored by the Latin-American
bishops. Their descendants run the military regimes that today govern two thirds of the area's
people. Look behind a dictator, there stands a bishop.)

Anene Obianyido, trong cudn "Chuia Ki T6 hay Quy? B6 Mat D6i Bai Clia Ki T6 Giao & Phi
Chau" (Christ or Devil? The Corrupt Face of Christianity in Africa, p. 15), cling viét nhw sau ve
sy hiéu biét cua cac giao si thira sai vé Phi Chau va quan niém cua hg vé nhirng truyén thong
dan toc Phi Chau:

"Lam sao ma nguoi dot nat Phi Chau y niém néi Thuong dé? Lam sao co thé
duoc? Thuong de la mgt y ni¢m triet ly ma nhazng nguoi dan man ro khéng thé hiéu
noi. PO l1a nhazng quan niém sai lam cia nhang thea sai va cac con budn Au chau ldc
mai téi Phi Chau, tac gia cua khai niém méo mé vé Phi chau ma xua kia, va theo mgt
muc dg nao do, cho toi ngay nay, kien thuc veé luc dia Phi cua nhing nguoi da trang
van con dya trén khai ni¢gm sai lam nay. Thuc ra, khong phai chi 1a "quan niém sai
lam vé Thuong deé" cua Phi Chau ma cac thua sai chong doi. Moi khia canh cua nén
van hoéa truyén thong Phi chau doi véi ho déu khong thé chap nhdn duoc, do do
nhitng nguoi dan Phi Chau tan tong Ki To Gido khéng duoc phép xem coi, diing noi
den chuyén tham gia, nhizng le lac truyén thong hay nhing cugc nhay maa truyeén
thong, ddac biét 1a neu nhizng cugc khiéu viz d6 thuge mét da hoi hda trang. DO la thai
dé thu nghich cua nguoi da trang khi ho khdng biét gi ve Phi Chéau va dan ching
trong luc dia; khi, theo loi cua giao su ldowu, "doi véi the gigi Tay phuong, Phi
Chau khéng cé van hbda va bat cit mét to chic xa hgi nao.”

(How can the untutored African conceive God? How can this be? Deity is a philosophical
concept which savages are incapable of framing" That was the erronous view shared fully by
the early missionaries and European traders, the authors of the original distorted notion of
Africa on which the white man's understanding of the continent was and, to an extent, still is
based. Indeed, it was not only the African's "misconception of deity" that the missionaries
guarrelled with. Every aspect of the traditional culture was unacceptable to them, hence the
early African converts were not allowed to watch, let alone participate in, traditional ceremonies
or traditional dance, especially if it had to do with masquerades. That was the hostile attitude of
the white man when he was ignorant of Africa and its people; when, in the words of Professor

ldowu, "to the Western world indigenous Africa was barren of culture or any form of social
organization.)

Trong cudn Céc Giao Si Thira Sai (Missionaries, p. 90), cubn sach di kém véi mét chuong
trinh TV 6 ky cUa dai BBC, khao luén vé nhitng thanh qua truyén dao clta Ki T6 Giao trén thé
gidi, Julian Pettifer & Richard Bradley cling viét nhw sau vé Phi Chau:

"Nhiaing thea sai g vé mét phac trinh noi dén su cdi dao: "Su cdi dao duoc vui
vé don nhdn, va cé nhiing dien van veé su truyén ba vinh quang cua Ki T Giao;
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tinh tuyét voi, thanh nhung ké doi tréa chuyén nghlep dao diic gia, va chuyén gay tai
tiéng. Va cong cugc "van minh hoa" van tiép dién." Vay ma nhing phé binh vé muc
dich liém chinh cua cac thea sai nhutren ciing khong thay doi phong trao di truyén
gido xay ra ¢ khap Au Chau, va niém tin cia cac thea sai van viing chéac. Nhung cung
lic ho bat bugc phdi tu héi tai sao cai théng diép cua ho khdng dioc d6n nhan. Diéu
hién nhién doi voi cac thea sai la nguoi Phi Chau dot nat sé duoc loi moi dang neu
theo Ki To6 Gido. Nhung doi vadi da so nguoi Phi Chau thi van de lai nguoc lai. Cau
hoi thich dang hon la tqi sao cac thea sai lai hi vong c6 thé thanh cdng, vi doi véi
nguoi dan Phi Chéu trudc thoi bj chiem lam thugc dia, khéng co ly do gi dé ho phai
theo Ki Té Gido."

(The missionaries sent home a report of conversions: "It is received ...with joy, and
speeches are made about the glorious work of spreading Christianity; whereas..the natives
have been transformed from good heathens, with many excellent qualities, into accomplished
liars, hypocrites and scandal-mongers..Thus the glorious work of "civilization" goes on" Yet
such attacks on their integrity of purpose failed to deflect the missionary movement that was
sweeping through Europe, and the belief of the missionaries held firm. At the same time they

were forced to question why their message was not being taking up more readily. It seemed
obvious to them that the benighted

African had everything to gain by becoming Christian. To most Africans the opposite was
true. It is perhaps more pertinent to ask why the missionaries ever expected to be successful,
since for the African in the pre-colonial period there seemed no point in becoming Christian.)

vé Béc Phi (Ibid., p. 190) :

"Sy tuyén mé duoc thi hanh triét dé nhung sw thanh cdng cdi dao nhiing dan theo
Hoi Gido thdt 1a it 6i. Thi du ¢ Morocco, mét vi thira sai hoat déng cho Hgi truyén
gido tién tuyén phuc trinh rang chi ¢6 300 nguoi theo Ki T6 Gido trong mgt dan sé
26 triéu; ¢ Bdac Phi ¢6 nhiéu mo cua cac nha truyén gido hon 1a so dan theo dao. Tuy
rang su that bai da rd rang, cac nha truyén giao van duy tri mét niém lgc quan
khong thé ddp tat duoc. Theo Patrick Johnstone, mét tac gid di truyén gido, thi
"Nhaing vét nut trén buic tuong Hol Gi&o hau nhu khong thé xuyén qua duoc, co the
mé réng ra bang si cau nguyén”. Poi Véi cong dong nhang nha truyen gido, cau
nguyén ¢ vé nhu 1a vii khi chinh thét va hizu hiéu dé danh dé Hoi giéo."

(The recruitment drive is fierce but their success among Muslims are few. In Morocco, for
example, one missionary who worked for the Frontline mission reported that there were only

about 300 Christians in a population of 26 million; more evangelical missionary graves in North
Africa than Christian converts. Despite the very real sense of failure, the unquenchable

optimism that typifies evangelical missionary endeavour is sustained. In the words of
Patrick Johnstone, an evangelical author, "The cracks in the seemingly impenetrable wall of
Islam can be widened by prayer!" To the evangelical community, prayer is seen as a genuine
and effective tool with which to combat Islam.)

va vé Nam My (Ibid., p. 133) :

"Nhéing tho dan thudng duoc song cung nhau trong nhang "lang Ki-T6" tai d6
ho dugc dat dudi sy kiém tra ky luong cua cac linh muc, ho duoc day gido ly va duoc
khuyen khich bé di nhiing tuc 1é "man ro™ dé thay thé vao dé bang tuc Ié va dirc tinh

Ki T6. Bi xa lia khgi chinh dan téc ciza minh va bi tir chdi sw tu tic dua trén san bdn,
tréng trot viron tugc, ho chi con mét con duong dé theo. Dya trén nhiing con sé ria
téi, S6 ngueoi cdi dao that dang ngac nhién. Nguoi ta ghi nhiing con sé 8000, 10000,
va dén ca 14000 nawoi cdi dao méi nady. Chana ta phdi nhé rana, khd nana noi




tiéng dia phuong cia cac linh muc thuong rdt yéu kém, khong c6 Thanh kinh viét
bang tieng ban xu, va nhizng nguoi cdi dao

hoan toan mu chi, diéu hién nhién la ngay khi @6 nhiing si “cai dao" that 1a vo
nghia."

(The Indians were often drawn together into "Christian villages" where, under the scrunity
of the Fathers, they were taught their catechism and encouraged to forgo their "savage"
practices for Christian customs and virtues. Cut off from their own

people and denied the self-sufficiency based on hunting, gathering and the cultivation of
their gardens, there was only one way for them to go. Judging from the numbers baptized, the
conversion rate was astonishing, which records of 8000, 10000 and even 14000 people being
baptized in a single day. Bearing in mind that the priests' grasp of the language was often
feeble, that there was no scripture in the vernacular and that the "converts" were totally
illiterate, it must have been evident even then that the "conversions" were meaningless.)

Trén day la vai sw kién vé thuc chét truyén gido cia dao Ca T6 & Phi Chau va Nam My.
Chung ta thay ciing nhitng hinh &nh quen thudc nay & A Bong. Ca T6é Gido Rd-ma da thanh
céng & Phi Chau va Nam My va phan Ién cac quéc gia trong nhirng luc dia nay tré thanh hau
nhu toan tong Ca To Giao. Nhung trai qua may tram nam duwéi sy ldnh dao clia Thap Gia va
Ludi Gwom, cac quéc gia & Phi Chau va Nam My van |a nhiing quoc gia nghéo khé va cham
tién nhét trén thé gidi. C6 thé tin dwoc chang nhirng 61 tuyén truyén ca cac nha truyén giéo:
theo Ki T6 Gido thi s& tré nén van minh tién bo giau c6 nhw cac nwéc Au, My? Trong Kinh Nhat
Khoa clia ngudi Gia To Viét Nam c6 doan ca tung Thanh Phan-Xi-Cd Xa-vi-e 1a "linh rao truyén
tiéng dic Chia Thanh Than cho nhirtng dan moi ro”, vay qua may trdm nam réi nhirng dan
theo Ca T6 Gido R6-ma da hét moi ro chuwa, va ngudi Ca To Viét Nam so véi dai da sé ngudi
"lwong" thi van minh hon hay moi ro hon? Tin Chia ma khoéng biét gi vé Chaa, tin gido hoi ma
khéng biét gi vé gido hdi, tin Thanh Kinh ma khéng biét gi vé Thanh Kinh, vay d6 cé phai la
nhitng biéu twong cta sw van minh tién bd hay khdng? Thé gidi da tién xa trong moi lanh vuc
ké tlr théi Trung Cb, cac tin dd Ca Td van con gilr dau 6c cla thoi Trung C6 (an astrolabe
mind), theo nhw nhan dinh cda Linh muc Ernie Bringas, vay dé cé phai la d4u hiéu ctavén
minh tién bod hay khéng?

Cling nhw & Phi Chau va Nam My, sy truyén ba dao Ca Té sang A Bong luén luén song
hanh véi cac lyc Ivgng dé quoc thye dan Au chau. Tuy nhién, Ca T6 Giao da dung phai nhirng
nén van hoéa cao hon van hdéa Gia T6 nhiéu nén co thé noi la sy truyen giao cua dao Ca T6
Tay Duwong da hoan toan that bai & A Bong triv Phi Luat Tan.

That vay, trong cuén Missionaries, trg. 165, chling ta c6 thé doc mét doan nhan dinh téng
quat vé thanh qua truyén gido ctia dao Ki Té & A Béng nhw sau:

"DU s6 tin do gia tang ¢ Nam Han, nhung chi ¢cd Phi Ludt Tan van la quéc gia
chinh theo Ki Té Gido ¢ A Chau. Nhizng thza sai thanh cdng ¢ day vi co cung nhiing
ly do ho da thanh cong ¢ Phi Chau, Nam My va vung vinh Thai Binh. Cac linh muc
Gia T6é vao Phi Lugt Tan theo nhaizng quan chinh phuc Tay Ban Nha va thay ¢ noi day
nhiéu bé lac c6 nhuoc diem la theo nhaing tén gido truyen thong cua tung bg lac.
Trong nhzzng hoan canh nhu vay, Gido héi da dat duoc mét thang loi ky la khéc.

O cac noi khac 6 A Chau, sy tién bg trong cong cugc truyén gido Ki T6 rdt cham,
co thé noi la khdng dang ké. Bat ciz noi nao ma cac thira sai dung phai nhiing nén
van héa ton gido lén nhu Phdt Gido, An Bg Gido, hay Hoi Gido thi dan ching ¢

nhiing noi day déu cudng lai va dbi khi té thai dé thu nghjch rd rét."

(Despite gain in South Korea, the Phillipines is still the only major Christian country in Asia.
The missionaries were successful there for the same reasons they were successful in Africa,
Latin America and throughout the Pacific basin. Roman Catholic priests entered the Philippines
on the arm of the Spanish conquerors and found there numerous vulnerable tribes adhering to

thair traditinnal ralininne In thaca rirciimetancac tha Chiircrh ernrad annthar aviranrdinaryg
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success.

Elsewhere in Asia, Christian progress has been slow, even negligible. Wherever
missionaries have encountered other great religious cultures such as Buddhism, Hinduism or
Islam, the people have remained quite resistant and sometimes downright hostile.)

Dé hiéu tai sao cdng vu truyén gido cla cac thira sai Tay phwong & A Chau lai that bai, toi
xin trich dan tém tat nhan dinh tdng quat vé thyc chat truyén gido ctia Ca T6 Gido R6-ma tai A
Chau ctia Avro Manhattan trong cuén "Cha Nghia D& Quéc clia Gia T6 Gido Va Sy Ty Do Cua
Thé Gisi" ("Catholic Imperialism and World Freedom", trg. 341 - 365):

"Nhiing cdng vu truyén gido cua Ki Té Gido khdng bao gio chi 1a thuan tay
truyén giao. Nhiing cdng vu truyén gido nay ludn ludn hogc theo sau, hodgc dong
hanh, hogc 1am dgo quan tién phong cho nhiing kho hang Tay phuong, ngogi giao
Tay phuong, va nhiing binh déi Tay phuong. Bdt ké su dién tién nhu thé nao, két qud
déu giong nhau: nhiing dan téc A chau mdt di hogc mgt phan, hogc toan phan su tw
do ciza ho, bdt ciz khi ndo va ¢ noi ndo ma cai Thanh gia clng cai mi Tay phuong
xudt hién. Su chap nhdn, do tw nguyén hay do cuéng bic, hai thi trén duwoc tuyén
duong 1a chién thang cia nén van minh Ki T6, va van minh Ki Té ¢6 nghia la bat ci
cai gi co tinh cach thang tri - hay néi khac di, bat ci cai gi cia Tay phuong - sir
thanh cong thuong thuong tuy thugc o s hién dién cua nhiing ham déi ¢ ngoai khoi.

Nhzing dan tgc chdm tién, nhung ¢ nén van minh cao, mat di nén dgc lap cua ho,
van héa cia ho bi ché nhago, mau da cia ho bi coi nhu 1a ddu vét cia nhuc nha, quéa
khit, hien tai va ngay ca nhiing kha nang thanh dat trong tuong lai cua ho bi khinh
miét va coi thuang Trong luc d6 thi ton gido Tay phurong thuyét gido vé "tz hdi giai
huynh deé", nén dan cha Tay phuang nhan quyén cia mei nguoi, va ly tuéng Tay
phuong vé su binh dang cia moi sac dan.

Thuc ra, tir khi duoc cay vao tir Judea, Ki T6 gido da trg thanh ton gido cia Tay
phuong, va tir d6 tré nén tén gido lén nhat trén thé gisi, khéng do siic mgnh cua
nhizng nguyén Iy tinh than ma do s théng tri vdt chdt cia nguoi da trang... Ki To
gi4o hién con bj hau hét A Chau bac bé vi ton gido nay duoc coi nhu biéu thi sy tham
tan cua thé gidi Tay phuong, cia chi nghia dé quac Tay phuong va cia Sw "uu viét
cia nguoi da trang".

Tuy nhién, cho rang A Chau da logi bé Ki T Gido chi vi n6 1a mét phé sdn cua
Tay phuong 14 sai lam. Khoa hoc va Ky nghé ciing 1a nhing pho sdn cia Tay
phuong, nhung ching duoc @6n nhan. Chu nghia Marx la mgt pho san cua tu tuong
Tay phuong, tuy nhién chi trong vai thap nién 4a du dé n6 gay mam mong khap luc
dia trong d6 gan hai ngan nam né luc cua Ki Td Gido chi duwa téi mét két qud thé
tham.

Chu nghia Céng Sdn, nhu 1a nguén cam hing cach mang cia thé gidi, ¢o ich hay
6 hgi 1a tdy theo quan niém madi nguoi. Nhung su lan tran ky lg cia né 1a mét sir
kién. N6 d& g6p phan cho mét si thizc tinh nhanh chéng hon cia A Chau, cho si néi
gidy mau hon cua tinh than quéc gia cia A Chau, va cho s chong lai Ki Té Gido cua
A Chau quyét liét hon. (Chang tréach 13, cho téi bay gio, Ca Té Gido R6-ma vdn coi
CS la keé thu nguy hiém nhdt, can phdi tiéu diét bang moei thi dogn va ling doan
chinh tri, kinh té, xa héi, van héa v..v..)

C6 thé nao mgt sy rao truyen Ki To Gio thuan khiét hay nguyén Iy can ban ve
"tir hai giai huynh dé" da gay nén phan #ng sau rong ¢ A Chau nhu vay? Neu khong




thi nguyén nhan can ban nao da, va dang gay nén phan ung nhu vay? Cau trd loi la:
chinh tri Ki Té6 Gido. Chinh trj Ki Té6 Gido da ddu déc nhiing sw giao thiép Au A,
Ngay tir nhiing ngay dau tién cia Ki T Gido ¢ Vién Pong, Ki Td Giao, xudt hién
dudi bg 4o ton gido, da ludn luén vueon 1€n nhu mét luc luong chinh tri phuc vu cho
nhiing c& nhan va quoc gia Tay phuong. Tin Lanh Giéo ciing pham téi nhu 1a Ca T6
Gi4o. Giong nhu Ca T Gido, cac thzra sai Tin Lanh ludn ludn 1am tién phong, hodc
theo g6t cac con budn, tau chién, va nhiing doan quan xam lang. Tuy nhién, chinh tr;
Tin Lanh Gido, du pham téi, khdng thé nao dong hang véi Ca T6 Gido. Su tac hai
gay nén bgi chinh tri Ca T6 Gido (Cong Giaa) ¢ A Chau thi to I6n mét cach khong thé
nao so sanh duoc, hon tdt ca nhiing si tac hai gay nén bsi moi gido héi Ki To khac
cong chung lgi voi nhau.

Khéng giong nhu Tin Lanh, nhiing hoat déng cia cac thia sai Ca T6 duoc phoi
hop hoan toan vdi nhizing muc tiéu tén giao - chinh tri chuyén biét. Véi chu y dung
quyén luc chinh tri dé khudt phuc nhing dan téc A Chau trong 1anh vuc ton gido, Gia
To Gido da dau déc nhiing méi lién hé giao thiép Au A ngay tir 1Gc bat dau, va su dau
déc nay da gép phan hon gi hét cho si nghi ngo bam sinh cia dan téc A Chau doi
vdi Tay phuong hién con &m dgi trong mei 1&nh vic cho téi ngay nay.

Nhiing yéu sach chinh trj ciia Gido hgi Ca T6 trén nhiing quéc gia phi-KiTé bao
gio ciing lién két véi nhiing yéu séch ton gido. Bai vi, bat ciz khi nao Gido hgi giti cac
thira sai di dén cac noi nay, muc dich cia Gido héi la bién nhiing nguoi tan tong
thanh nhing tin dé cia Gido héi va la thuge hg ciza Gido hoang. Hai diéu nay khong
thé tach roi nhau dugc. Ciing nhu ¢ Tay phuong, ¢ phuong Pong, bdt ci noi ndo ma
c6 Giao hgi Gia To 1a ¢ d6 ¢ Vatican; nghia 1a, quyén loi ngoai giao va chinh tr;
cua Ca T6 Giéo.

Cho nén, nhiing thira sai Ca To tw déng bién déi thanh nhiing "tac vién chinh
tri", tao thanh nén tang quyén luc chinh tri cia Ca T6 Gido bdt cit noi nao ho ding
lén nhiing cong dong Gia To.

Nhizng hogt dgng ton gido - chinh trj cua Ca To Gido nhu vdy thuong tao nén
nhitng anh huéng sau réng, véi ban chat ghé tom nhat, trén lich si nhan logi. Nhiing
hoat déng nay da tro nén nguyén nhan truc tiép cua nhing tham hea chinh tri va
quan s¥ trong nhing su giao dich giiza Ty phuong va A Chau, nhiing tham hoa ma
nguoi ta thuong tin 1a do nhing sai lam, 16ng tham lam, va si thién cdn cua nhing
quac gia dé quac, va khong bao gio 1a do su li lom ton gido cia Gido héi Ca To,
duong 161 ngoai giao 14 mat 14 trai cua Vatican, hogc khat vong thong tri ca hai luc
dia cia Vatican ma thuong khi lam nho nhuéc lich si hién tgi va gép phan lam cho
su phuong hai d@én nhiing giao dich hoa binh cia cac dan tgc trén theé gisi kéo dai
bat tan."

(Christian missions were never solely Christian missions. They were invariably preceded,
accompanied, or followed by Western warehouses, Western diplomacy, and Western armies.
Whichever the sequence, the result was eternally the same: the partial or total loss of the
regional, national, and racial liberty of the Asiatics, wherever and whenever the Cross and the
Western Hat had made their appearance. The voluntary or forced acceptance of both was
proclaimed to be the victory of Christian civilization, and Christian civilization came to mean
whatever tended to be dominant - in other words, whatever was Western - success very often
depending on the appearance of naval squadrons off the coasts.

Backward and highly civilized peoples lost their independence; their cultures were




ridiculed, the color of their skin became a mark of opprobium; their past, present, and even
potential future achievements were scorned and despised... This while, at the same time,
Western religion preached universal brotherhood, Western democracy, the rights of all men,
and Western idealism the equality of all races...

In fact, since its transplantation from Judea, Christianity had become Western, and since
then had become the dominant world religion, not through the strength of its principles but
through the physical dominance of the White race... Christianity is still spurned by most of Asia
as being hopelessly identified with the rapacity of the Western world, of Western Imperialism
and of Western "White supremacy".

To think, however, that Asia has rejected Christianity simply because it is a by-product of
the West would be erroneous. Science and industrialism are Western by-products; yet they are
welcome. Marxism is a by-product of Western thought, yet a few decades have sufficed to plant
its seeds throughout the continent in which almost two thousand years of Christian efforts were
spent with the most dismal result...

Whether Communism, as the inspirer of a world revolution, is beneficial or harmful is
anyone's opinion. Its phenomenal spreading, however, is a fact. It has contributed to a swifter
awakening of Asia, to a quicker emergence of Asian nationalism, to a fiercer Asian oppaosition
to Christianity.

Could the mere preaching of an unadulterated Christianity or of the basic principle of
brotherhood of man have provoked such far-reaching Asiatic reaction?

If not, what was, and, indeed what is, its fundamental cause? The reply is: Political
Christianity.

Political Christianity has poisoned, at the very source,

Asiatic-Western relations. Since its inception in the Far East, Christianity, having appeared
in the apparel of religion, has always emerged as a political force at the service of Western
individuals and nations. Protestantism is as guilty as Catholicism. Like the Catholic, so also the
Protestan missionaries were invariably preceded or followed by traders, gun-boats, or military
expeditions. Political Protestantism, however, although guilty, cannot be put on a par with
Catholicism. The damage caused by political Catholicism in Asia has been incommensurably
greater than anything done by all the other Christian Churches put together.

Unlike those of Protestantism, all its missionaries' activities were fully co-ordinated and had
specific religious-political goals. By purposely employing political power to subdue Asiatic
people in the religious field, Catholicism poisoned Asiatic-Western relations from the very
beginning, and this poisoning has contributed, perhaps more than anything else, to the inborn
suspicions of the Asiatic people towards the West, which has reverberated in all fields to our
present

day.

The political claims of the Catholic Church upon non-Christian lands are inseparable from
her religious one. This owing to the fact that, whenever sending out her missionaries, her aim is
to make the newly converted people simultaneously members of the Church and subjects of the
Pope.

The two are inseparable. As in the West, so also in the East, wherever there is the Catholic
Church there also is the Vatican; that is to say, Catholic diplomatic and political interests.

Catholic missionaries, therefore, are automatically transformed ito "political agents" and
ultimately become the foundation stones of the political power of the Catholic Church wherever
they erect Catholic communities...

Such Catholic religious-political activities have often produced far-reaching effects, of a
most nefarious nature, upon the history of mankind. They became the direct cause of political
and military disasters in Western dealings with Asia; disasters popularly believed to be due
merely to the blunders, rapacity, and short-sightedness of imperalistic nations, and never to the
religious intransigence of the Catholic Church, to the diplomatic duplicity of the Vatican, or to
the thirst for domination of both which, very often, by befouling the current of history, have




contributed to the perennial detriment of the peaceful relationship of the peoples of the world.)

V&i chinh sach truyén dao té hai nhw trén, han ching ta khéng lay lam ngac nhién khi thay
cac dan toc A Chau cho téi ngay nay van tir chdi khéng chap nhan Ki Té Giao (gébm Chinh
Théng, Ca T6 va Tin Lanh) néi chung, Ca T6 Gido ndi riéng, trir mét thiéu sé tinh nguyén lam
t6i t& hén mon cho Vatican (Xin doc cau "Ching con 1& nhirng t6i t& hén mon, sdp minh duwéi
chan cac Dang run s dang lén nhirng 16 dwéi day" trong bie thw glri Gido hoang John Paul I
cta 12 mdn dé linh muc Nguyén Hitu Trong), hodc "vd cung so hai Tda Thanh, dén ndi..."Toa
Théanh danh ram ciing khen thom" (Nguyén Van Trung), trong cudn Tai Sao Khéng Theo Dao
Chua, Tap 2), coi thi quéc Vatican (Vatican city) trong hon éng ba té tién da sinh ra minh va
dat me da nudi dwdng minh.

Dé ddc gia co mot y niém vé ban chét cudng tin cla cac nha truyén giao Ki Té ngay trong

thoi dai nay, toi xin trich dan sau day mot doan trong cudn Missionaries, trg. 186, noi vé
phuong cach truyén gido cia Gia T6 Gido & Thai Lan:

"0 A Chau, khdng c6 may nuéc ma cac thira sai cam thay hoan toan tin tueng la
cbng vu truyen giao cua ho sé khéng b; gian doan trong tuong lai. Ngay ca dan Thai
cung nhay cam doi voi van de thea sai néu sy

truyén giao khéng khéo xu, thai dé khoan dung cia dan Thai co thé thay dai.
Hién nay, trong mét nuéc ma 97 phan tram theo Phdt Gido, 2 phan tram theo Hoi
Gi&o, s6 nguoi theo Ki T6 Giao hién nhién rat it.

Sulak Siravaksa la mgt tri thizc Phdt Giao theo hoc cac truong Ki To. Tuy nhién,
ong ta rat lay 1am kho chju truéc nhing tai liéu truyén gido mo ta Thai Lan 1a "dja
hat cia Satan”; rang "99% dan Thai bj cau thdc bsi ma qui™; 18n &n Phdt Gido la
“tho hinh tuong™ va la "mét tén gido yém thé mét cach vo vong."; va chap chat la
"khong c6 su méc khai cua Ki T thi khdng hiép thdng duoc véi Thuong dé." Nhue
Sulak da vach rd, @6 1a ngdn ngi: hang ngay cia mét so tai liéu truyén gido, nhiing
tai liéu nay da xic pham ngng né dén nhiing Phdt tz Thai Lan.”

(In Asia there are few countries where missionaries can feel completely confident of an
uninterrupted future for their work. Even the Thais are sensitive on the

subject of missionaries and if evangelism is not carried out in a tactful manner, their
tolerant attitude may change. At present, in a country where 97 percent of the population is
Buddhist and 2 percent Muslim, there are obviously very few Christians.

Sulak Sivaraksa is a Buddhist intellectual who was educated in Christian schools. He is,
however, severely irritated by evangelical literature that describes Thailand as "the territory of
Satan"; that declares "99 percent of Thais are in bondage to demons"; that condemns
Buddhism as "idolatry" and "a religion of hopeless escapism"; and which insists that "without
Christian revelation, there is no relationship with God". As Sulak points out, this is the everyday
language of a certain kind of mission literature, which is deeply offensive to Thai Buddhists.)

Vi chinh séch truyén dao cudng tin cé hitu nhw trén tai Thai Lan ma Phat Gido Thai da

phai chinh thire gtvi khang thw cho John Paul Il, phan nan vé nhirng viéc lam sai trai cta Ca T6
Giao & Thai Lan, nhw sé dwoc trinh bay trong mét phan sau.

Nguoi Viét ching ta thwong nguwéng mo thanh qua canh tan dat nwéc cia Nhat Ban va
cac "sir gia" Ca To Viét Nam thwong dé trach nhiém lén dau cac vua quan triéu Nguyén la
khéng biét noi gwong Nhat Badn dé canh tan dat nuwéc. Nhung bbi canh lich siv ciia hai nwéc
Nhat va Viét trong thé ky 19 hoan toan khac nhau. Mudn hiéu tai sao Nhat Ban canh tan duoc
ma Viét Nam lai khong, ching ta phai tré lai lich st tiép xtc ctia Nhat véi Tay phuong, va tir d6
nhan ra sy khac biét gitra nhirng diéu kién chinh tri, x& hdi ctia hai nwéc. Sw thanh cong cla
Nhat Ban trong van dé canh tan dat nwéc dwa phan I6n vao thai do dut khoat, quyét liét cta
Nhat déi v&i Ca Td Gido nhw ching ta sé& thay sau day.

Tw dau thé ky 16, Nhat Ban da tiép xic véi Tay phwong qua nhitng thuwong gia ngoai
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y kién va trao déi hang hda va mé cta cho thdng thwong tw do. Tuy nhién, theo sau céac
thwong gia la nhitng thva sai Ki Td Gido, nhat la nhirng thira sai Ca T, téi dé truyén dao.
Mudn hiéu hién twong trén, twédng ching ta cling nén nhac lai la:

"Vao cuoi thé ky 15, (1493), Giao hoang Alexander VI, ty cho Ca Té gido cai
quyén théng tri hoan cdu, da chia thé gisi ra lam hai ving dnh hwong: 1) toan thé
My Chau, trir Ba Tay, thugc Tay Ba Nha; 2) con Bo Pao Nha thi duoc Ba Ty va tat ca
nhiing ddt dai nao chiém duoc ¢ A Chau va Phi Chau. Sac Iénh phan chia vang dnh
huong ndy quy dinh rang, song song vdéi viéc chiém cit dat dai 1a bon phdn phdi két
hop cac dan dja phuong vao trong giao hgi Ca To. Do do, di cung véi nhitng doan
quan xam lang la nhing linh muc. Sy ¢ mat cua gioi linh muc da bién minh cho
nhizng hanh déng &p ché dan dia phuong ciing nhu bat ci thi dogn cudng ép nao
duoc coi 1a can thiét dé kéo ho vao niémtin Ca To."

(Missionaries, trg. 132-133: By the end of the fifteenth century, Pope Alexander VI created
two spheres of influence; he determined that the whole of the Americas with the exception of
Brazil, should belong to Spain, while Portugal would take Brazil and whatever could be seized in
Asia and Africa. It was decreed that along with territorial gains would go the duty to incorporate
any native peoples into the Catholic Church...With the invading armies came priests and friars
whose presence justified the subjugation of the people and the use of whatever coercion was
judged necessary to bring them to the faith.)

Céc thira sai Ca T6 dwoc sy tng ho néng nhiét ciia Nobugata, mdt 1anh chda Nhat Ban
(1573-1582).

Nobugata, ngoai viéc cho phép céc giao si tw do truyén dao con cap déat cho ho & Kyoto,
cung hra hen cap cho ho mét khoan tién méi nam. Do d6, Ca T6 giao lan tran khap nuwéc,
hang ngan nguodi theo dao va cac trung tdm Ca T6 moc [én & nhieu noi trong nwéc Nhat.

Néu céc giao si Ca Td chi gi¢i han trong viéc truyén ba tinh thwong ctia dao Chua thi chac
chan Nhat Ban va cac nwdc khac & A Chau sé dé cho ho tw do, nhat 1a Viét Nam, mot dan tdc
da ndi tiéng la hiéu khach va khéng hé c6 chuyén ky thi tén gido. Nnwng, do sy cwe doan ton
gido ciia Ca T6 gido la Gido hoi Ca Td phai thong tri gido dan trong tat cd nhirng Ianh vic tén
gido, dao dirc, xa hoi, chinh tri v..v.., két qua la cac cong ddng Ca T6 & Nhat Ban déu phai dat
dwdi quyén thdng tri cta Vatican. Theo gido diéu Ca T6, Giao hgi khong cho phép nhitng
ngudi dan Nhat theo dao phuc ting nhirng nguwdi cdm quyén nhw 1a mot ngudi dan trong mot
nwdc. Nhirng nguoi gia nhap Giao hdi Ca Té dwong nhién tw bién ho thanh nhung thuéc ha
cua Giao Hoang. Mot khi sy t rung thanh da chuyén sang mot thé lc ngoai quoc & ngoai dat
Nhat, cac gido dan tr& thanh bt trung ddi v&i nhirng nha cam quyén Nhat Ban. Diéu nay rat
nguy hai cho sy an ninh cGa Nhat, quéc néi cling nhw quédc ngoai.

Vi Ca T6 Gido day rang dao Ca T6 la dao duy nhéat chan that, cac tin d6 Ca T6 Nhat da
phat dong tinh than bat khoan nhuwong tdn gido, va khi & vi thé cé quyén hanh, tim cach x6a bd
cac ton gido khac bang bao lyc. Diéu nay da gay nén nhitng xao tron trong xa hoi. Bat c &
noi nao ma Ca T gido chiém da sb trén dat Nhat thi & noi d6 Phat Giao va cac ton gido khac
déu bi chén ép. Chuia chién bi pha hdy, déng clra hay chiém doat dé lam nha thd. Trong nhiéu
treong hop, Phat t& bi cwdng bach theo dao, tiv chdi co thé bi tich thu gia san hay x( tt.
(Nhitng nguoi sbng & mién Nam, nhét la ving Nam, Ngéi, dwdi triéu Ngdé Dinh Diém chéc chan
chwa quén nhirng canh nay).

Truoc tinh thé quéc gia nhw vay, nhixng nha cam quyén Nhat Ban, Hideyoshi réi leyasu,
thay doi thai d§ va bat dau tr nam 1614 leyasu dwa ra mét chinh sach dé doi phé véi nhirng
x40 trén ma cac giao siva giao dan Gia T6 gido da gay ra:

"Moi cdng dan Nhdt theo dao duoc Iénh phai bo dao; cac nha tho va tu vién Ca
T6 bi pha huy, tai san dat dai b;j tich thu, va tat ca linh muc ngoai quoc duoc Iénh
phdi roi khoi cac xir dao, tap trung tai Nagasaki dé cho tong xuat.”

Sac 1&nh nay chua kip thi hanh thi "mét séc lénh khac khe khat hon duoc ban hanh, va sy
dan ap tén gido tré thanh tan nhan hon cho té&i khi moi vét tich cong khai ctia Ki Té6 Giao bi




pha hi]y."

(Missionaries: A further decree, much fiercer in tone, set in train a ruthless persecution
that continued until all overt vestiges of Christianity had been destroyed.)

"Khi sdc Iénh truc xudt thiz hai duoc ban hanh, mét sé thira sai roi khéi nudc
Nhdt nhung nhiéu vi ¢ lgi va toan tinh tiép tuc gay dung ngam cac xur dao. Tat ca déeu
bi san lung va hanh quyet.

Toan thé cac céng dong Ki To phdi chju diung nhiing bién phap cam dao. Ho bi
cuong birc giam 18n hinh twong ciia Me Maria bong Con khdc trén nhiing ban nhé, ai
tiz choi déu bi hanh quyét. Hinh phat thdng thuong 1a dong dinh, nhung duoc thay
doi mgét cach &c dgc, nagn nhan bj déng dinh dau nguoc xuong dat va ¢ bo bién. Khi
thuy triéu 1&n ho bj chét ngép dan dan."

(When the second decree of expulsion was promulgated, a number of missionaries left
Japan but many remained and tried to continue their ministry in hiding. All of them were hunted
down and put to death.. . Whole communities were put to the test. They were forced to trample
upon a fumie, a small plague bearing a carved image of the Virgin and Child, and those who
refused were executed. Crucifixion was the usual fate, but, in a cruel refinement, the victims
were crucified upside down on the shoreline. As the tide came in, they slowly drowned. )

Vao thdi diém nay, nhiing tin d Ca T6 & Nhat bat dau td chirc v6 trang chéng lai chinh
quyén. Cudc chién bung nd vao mia déng ndm 1637 tai Shimbara va tai ddo Amakusa, nhirng
ving hau nhu toan tong Ca Td. Nhitng cdng ddng Ca T6 nay, cdm dau bdi cac linh muc Tay
phuong, céng khai chéng lai chinh quyén.

Chinh quyén Nhat, sg rang cac toan giao dan do lién két véi nhitng gido dan Ca T6 Tay
phuong va bi B Bao Nha dung lam phuong tién dé chiém dat dai cia Nhat, danh thué rat
nang trén nhirng cdng dong nay. Céac linh muc dong Tén t6 chirc mot dao quan khoang 30000
giao dan Nhat, voi co xi mang tén Gié-Su, Maria, Thanh lago, tién quan déi dau véi dai dién
chinh quyén vé dan sw va quan sw & dia phwong, va nhleu cudc chién dadm mau da xay ra
trong vung Shimbara va vung vinh Nagasaki. Giao dan giét luén Théng Dbc & Shimbara va ri
cb th trong mdt thanh Idy kién cd khi quan chinh phia kéo dén dep.

V6i vi khi thd so, chinh quyen Nhat phai nh& dén sw tro gilp cla Hoa Lan (theo Tin
Lanh) vé 'sling dai bac va tau chién. Hoa Lan ung thuédn, va gitp chinh quyen san thanh binh
dia noi cb tha cla cac gido dan va hau nhw tat ca cac giao dan trong d6 déu bj tan sat.

Két qua cudc ndi loan cla gido dan nay l1a mot dao Du bai Ngoai cGa chinh quyén Nhat
Ban ban hanh nam 1639, Manhattan, Catholic Imperialism and World Freedom, trg. 361:

"Trong twong lai, chizng ndo ma mdt troi con soi sang thé gisi, khong mét ai
duoc phép nhdp canh Nhdt Ban, ngay ca véi tu cach la dai sit..."

(For the future, let none, so long as the Sun illuminates the World, presume to sail to
Japan, not even in the quality of ambassadors...)

Dao Du trén dwoc ap dung cho moi nwédc Tay phuo’ng, trir Hoa Lan vi Hoa Lan da glup
phuong tién cho chinh quyen Nhat dep cudc n0| loan clia cac giao dan Ca T6. Nhwng ngay ca
déi véi nguoi Hoa Lan, ho clng bi han ché téi da. Ly do: tuy ho khéng phai la tin d6 Ca T6
Gido nhung ciing la tin d& Ki Tdé Gido. (Nevertheless, even they were put under extreme
restrictions owing simply to the fact that although they were not Catholics they were Christians.)

Déi v&i Nhat Ban khi do, bat clr cai gi lién hé dén Ki Td Giao n6i chung déu bi nghi ngo 1a
c6 am muwu Itra doi, chinh phuc, va bat khoan dung.

Manhattan, (lbid.,trg. 362):

"Nguoi Hoa Lan khong duoc phép doc ngay cd nhiing loi cau Kinh Ki Té Gido
truoc mat mgt cong dan Nhdt nao. ™

(The Diitch were not nermitted to 11se Christian nravers in the nresence of a sinale
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Japanese subject)
Hiép wéc thwong mai gitba Nhat va Hoa Lan c6 nhivng diéu khodn nhu:

- Khong mét tau budn nao ctia Hoa Lan dugc ché mét tin d6 Ki T6 bat civ quéc tich nao
hoac chuyén ché thw tir viét béi tin dé Ki T6.

- Hoa Lan phai bao cho chinh quyén Nhat biét tinh hinh banh truéng ciia Ki T6 Gido &
ngoai quoc.

- Moi sach viét vé nhiing dé tai ton gido phai khoa kin, niém phong trong cac rwong hom
va trao cho chinh quyén Nhat gilr trong suodt thdi gian tau cap bén Nhat.

(No Dutch ship should carry a Christian of any nationality or convey letters written by
Christians.

The Dutch should convey to the Japanese governor any information about the spreading
of Christianity in foreign lands that might be of interest.

All books, especially those dealing with religious subjects, belonging to Dutch ships had to
be put into trunks, sealed, and turned over to the Japanese during the period the ship was in

port)

V&i nhirng bién phap quyét liét va tan nhan déi véi Ca T6 Gido néi riéng vai Ki T6 Gido noi
chung, Nhat Ban da gilr nwéc khoi bi cai hoa Ki Té Giao trong subt hon 200 nam, trong thoi
gian nay trén dat Nhat khong hé cé 'bdng dang cua ngay ca mét linh muc thira sai va con chién
ban dia, d& h&n méi lo au vé& madt sb tin dé Ca Td sdn sang theo Iénh cac thira sai Tay phwong
phan quéc, cho t&i khi D6 Dbc Perry ctia My dung 10 tau chién tan céng va uy hiép Nhat phai
m& clra giao thuwong va cho truyén dao lai vao ndm 1854. Trudc mbi nhuc vi bi thua kém vé ky
thuat va sing 6ng nay, Nhat Ban da quyét tam canh tan. Nam 1866, Nhat con la mot dan toc
thudc loai Trung Cd. Chitrong vong 33 nam, t¢i nam 1899, Nhat da tré thanh mdt cwong quéc
khéng kém cac nwéc Tay phuong. Ngoai long yéu nuéc cao d6 va quyét tam, yéu td chinh
trong sw thanh cdng canh tan cdia Nhat 1a mét tinh trang xa hdi, chinh tri 6n dinh, khdng cé mot
dao quan thir 5 ndm vung trong ldng dan téc va cac thira sai gian diép chuyén gay xao tron
trong cac qudc gia dé thi loi v& mat tén gido cling nhw vé vat chat thé tuc.

Missionaries, trg. 169:

“Trong 24 nam dan ap Ki To Giao ¢ Nhdt Ban, 62 thua sai Tay phuong da bj
hanh quyet cung véi hang ngan giao dan Nhdt. Phdi téi hon 200 nam sau Nhdt mdi
lai mo cua cho cac thera sai tro lai, nhung long cua ho van khép kin."

(During the twenty-four years of the great Japanese persecution, sixty-two European
missionaries were put to death together with thousands of Japanese Christians. It was to be
more than 200 years before the Japanese would again open their doors to missionaries but
even then, they did not open their hearts.)

M6t cau ngan gon sau day clta Hal Dareff trong cuén Cau Chuyén Viét Nam (The Story of
Vietnam, trg. 28,) c6 thé naéi 1én hoan canh khac biét gitra Nhat Ban va Viét Nam trong thé ky
19:

"bong cua bién gidi, ho (triéu dinh Gia Long. TCN) sé tranh duocC su xam nhap cua
Nguoi NGoai quac Vi nhang 16i séng xa lg cua ho Bat hgnh thay, trong nuéc da co
nhiing nguoi ngoai quac roi - Cac giao si thzra sai.”

(By sealing off their borders, they would keep out the foreigner and his alien ways.
Unfortunately, there were already foreigners in Vietnam - The Missionaries.)

O An B, hon 400 nam nay Ki T6 Gido da vo cling tich cyc trong van dé truyén dao vai hi
vong Ki T6 hoa An Do nhuwng dan chung An, tuy ngheo kho va trudc nhirng hira hen vé vat
chét cia Ki T6 Giao, van tiy ch0| ton giao nay. Sé nguoi theo Ki T6 Giao n6i chung chua [én toi
1% tuy chinh quyén An d& rat d& dai dé cho nhiing nha truyén giao tw do truyén dao.

~ Swding vat chat dé ép nhitng nguoi ngoai dao dang & trong nhiing hoan canh kho khan
vé vat chat theo dao 16 lieu dén mirc mét Uy Ban Diéu Tra Nhirng Hoat Bong cliia Cac Giao Si
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nguoi khac” ("The Faith of Other Men", trg. 107) cia Giao Swv Wilfred Cantwell Smith, mdt nha
Than hoc KiT6 noi tieng, Giao s mdn Ton Giao The gi¢i va Giam doc trung tam nghién ctu
tbn giao thé gioi tai dai hoc Harvard:

" Nén yéu cau nhing thia sai ma myuc dich chinh 1a du nguoi vao dao phdi rat
lui. So lugng 1én cac nha truyen gido ngoai quoc khdng duoc hoan nghénh va can
phdi kiem soat.

Sy dung cac dich vy y té hay chuy@n mén nhu 1a phuong tién truc tiép dé du
nguoi vao dao phai cam bai lugt phap.

Moi toan tinh dung vii lyc hay lira gat gian dai, hay de dea bang nhiing cach bat
chinh hay gilp dé tai chinh hay moi su tro giup khac, hogc boi nhiing phuong tién
hay hiza hen lira gat gian dai, hodc bang s gilp dé tinh thdn va vdt chat, hogc loi
dung su thiéu kinh nghiém hay 10ng tu tin cia bdt ci nguoi nao, hodgc bang cach khai
thac nhu cau, si yéu kém vé tinh than (tdm than) hay nhe da cia bdt ciz nguoi nao,
hodc, dai cuong 1a mei toan tinh hay né lyc (du thanh cong hay khdng), truc tiép hay
gian tiép tham nhgp vao y thic ton giado cua con nguoi (du da truong thanh hay con
vi thanh nién) thugc tin nguéng khac, véi muc dich thay déi y thic ton gido hay tin
nguong cia ho, dé cho hop Véi ly tuéng va niém tin cua phe di du nguoi ta vao dqo,
phai tuyét doi cam.”

(Those missionaries whose primary object is proselytization should be asked to withdraw.
The large influx of foreign missionaries is undesirable and should be checked..

The use of medical or other professional services as a direct means of making conversions
should be prohibited by law..

Any attempt by force or fraud, or threats of illicit means or grants of financial or other aid,
or by fraudulent means or promises, or by moral and material assistance or by taking
advantage of any person's inexperience or confidence, or by exploiting any person's necessity,
spiritual (mental) weakness or thoughlessness, or, in general any attempt or effort (whether
successful or not), directly or indirectly to penetrate into the religious conscience of persons
(whether of age or underage) of another faith, for the purpose of consciously altering their
religious conscience or faith, so as to agree with the ideas of convictions of the proselytizing
party should be absolutely prohibited..)

Tai sao nguoi ta lai phai khuyén cao nhw vay néu cac cong vy truyén giao cta CaTo gido
chi thuan tay la truyén gido? Chlng ta cling nén dé y rang, hién nay, & An B6 dang c6 phong
trao bai Ki Td Gido rat manh. Bao Los Angeles Times ngay 12 thang 11, 1998, dang mét bai
twong thuat dai cua ky gia Dexter Filkins vé nhixng hanh dong bai Ki Té Giao, nhiéu khi dling
dén bao lwc, & An B4. M6t lanh tu clia phong trao bai Ki Té Gido, 6ng B. L. Sharma, tuyén bo:

"Chlng toi @a phai lam nd I¢ ca ngan nam, va nay chling toi da sang mdt roi. Toi
doi hoi chinh phu An D¢ phai duai cé nhiing ké dang du dan An cai dao, va phé hai
van hoa, ngdn ngi va y phuc cua ching toi.”

(We were slaves for 1000 years and now we have opened our eyes. | demand that the

government of India throw out these people who are out to convert Hindus and ruin our culture,
language and attire.)

O Trung Quéc , chling ta da biét, cac giao si thira sai toa rap vai lyc lugng thye dan Anh
du’a‘thuéc phién vao dau doc ‘dén Trung Quoc va lgi dupg cudc chién tranh nha‘phién de
truyén dao. Nhwng lich st truyén dao Ca Td & Trung Quoc la mét that bai nang né cho céac
nha truyén gido Ca Td. Ching ta hay doc vai doan trich dan sau day trong cuén The Chinese
Looking Glass cua Dennis Bloodworth, trg. 170-173, viét vé phan ¢ng ctia nguoi Trung Hoa
déi v&i Gia T6 Gido nhw thé nao:
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1y e Ky 10 Uo dl, tdl yldu 5t Uully el da duge aull uep 0o bal N, Nyuoi a
néi rang, vi Niz Hoang cugi cling ciza nha Minh da cdi dao sang Ki T6 Gido trudc khi
chét, va con trai cia ba da duwoc ria tgi véi tén Constantine. Tuy céc tin do Gia T6
cam phan chinh dang vé nhing su kiém ché tiép tuc ngan can su tu do truyén dao ¢
nhitng noi khac trén dat Trung Quéc, can bdan cam phdn cia ho thdt 1a yéu 6t mgt
cach 16 bich. Vi chinh trong nhiing khodng thoi gian nay, Gia T6 Gido dang tan sat
nhiing tin do Tin Lanh ¢ Netherlands, tra tan hang ngan dan Huguenots ¢ Phép, va
Van Phong Thanh (Co Quan Chi Pgo cac Toa Hinh An xi dj gido.) con dang bdn
thiéu séng nhiing ké d; gido tir Granada téi Goa.

Poi véi nguoi tri thize Trung Hoa, cac Than (hay Thueeng dé, hay Chua, tly theo
cach goi trong cac nén van hoa khac nhau. TCN) 1a @¢é cho nhing nong dan ngu dot.
Mgt Nho gia 16i lac @& noi: "Khdng ¢ ai o trén troi phan xét toi 16i." Ton gido la
thugc phién cua nhiing "nguoi dan don". Con déi véi dai chang thi, 'khong lam gi c6
chuyén cizu réi, va nhu vay, khéng 1am gi cé chuyén lugn phat xuéng dia nguc. Do
do, cac hoc gida chi danh gia dao duc Ki To Gido con ngoai ra coi nhizng gido si dong
Tén nhu la cac ky thugt gia khéo 1éo.

Nhung déi véi mét gido si thira sai thi dan Trung Quaéc phai chia thanh hai: gido
dan Ki T6 va nhing nguoi ngoai dao. Nhung su khé khan ¢ day 1a Trung Quaéc
khong c6 danh tir "ngogi dao” vi cac ton gido ¢ déy dé song chung tot dep véi nhau
va hiéu ré rang chi c6 Khéng Gido méi 1a dao chinh thiic ¢ Trung Quac. Tuy nhién,
dan ddn cac quan lgi Trung Quac hoi ngac nhién khi thay ré rang cac tin do Ki To
khong san sang dé song hoa hop trong dai khéi dan téc véi cac ton gido khac nhau,
nhung lai chong Khong gido bang mét tap hop cac qui lugt cia riéng ho.

P6 chinh 1a lac dgo. Mét nguoi Trung Hoa khi tré thanh mét tin do Ki T thi
khong duoc coi nhu la nguoi Trung Hoa niza. Cai xi nghi¢p truyén glao bi ngan
chan, Cam doan, roi lai duwoc phép truyén dao. Nhiing tin do Ki To cuOng tin trong
cugc nai logn cua giac Thai Binh (Nguoi cam dau giac Thai Binh la Hong Ta Toan,
mét tin do Ki T, tw xung 1 em ciia Gié-su, tw phong la Thai Binh Vuong, chién dau
cho cai goi 1a Thai Binh Thién Qudc cua Chuaa Troi. TCN) da lam nguy hai cho dic
tin ciza ho khi ho danh manh vao gidi van than, va khi dén luot cac thira sai bj doi xir
thé bao, giét choc bdi nhiing toan dan khéac, thi gido hgi khéng duwoc s thuong xo6t
cia Bac Kinh, ma con bj Bac Kinh rat déi nghi ngo vi ¢ vé nhu cac quyén lyc Tay
phuong ludn ludn dua vao nhing su déi xi qua dang doi véi dan Chada cia ho dé
muon ¢ doi héi nhiéu nhuegng bé hon ¢ Trung Quac.

Sau cugc cach mgng nam 1911, Ki T6 Gido dwoc coi nhu 1a mét thoi trang, vi
nhitng bé 6¢ mo mit cia nhizng nguoi hang say thugce dang Cong Hoa bi hoang mang
bdi nhiing y niém vé ti do va dan chu. Nhung roi ngay sau d6 ho da vé méng. Nhiing
thiét hai déng sp trong D¢ Nhat Thé Chién @& lam cho cac quan sét vién pong
phurong tin chdc rang mét giao phal duoC goi la cao quy ma lai gay ra nhiing canh
tan sat tap thé nhu vay khong thé nao la nguon ciu roi cia ho, va nhing si tan bao
trong D¢ Nh; Thé Chién da cung C6 cam tuong so khai trén.

Ngay nay nhing nguoi Cong San khdng tan thanh nhing sy mé tin duy linh phi
ly, va ho khoan nhugng cho khodng tir 2 téi 3 triéu tin do Ki T6 theo tin nguéng cia
minh mét cach ding dan ma khéng can dén si ban phuc cia La M3, va ho ung hé
mét phong trao Phat Giéo lén hon, huéng dan béi nhiing nguoi hiéu rang “truéc hét
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HO PHAT LU YNy tautl et Aa nor va gy rneni v yeu 1uoe U uou K say ddill
trong su xa xi tbn gido."

(From the sixteenth century onwards Jesuits were welcomed in Peking. The last Ming
empress, it was claimed, was converted to Christianity before she died, and her son was
baptized Constantine. Although the Roman Catholics were full of righteous indignation about
the fetters that continued to hamper free missionary work in the rest of China, they were on
ridiculously weak ground. For this was the sorry period in which the Catholics were butchering
the Protestants of the Netherlands, the Huguenots were being tortured by the thousands in
France, and the Holy Office was busy burning heretics from Granada to Goa.

To the literate Chinese, gods were only for ignorant peasants. As a prominent neo-
Confucian had laid down: "There is no man in the sky judging sin." Religion was the opiate of
the "stupid people." For the rest, there was no personal salvation or, come to that, damnation.
The scholars therefore appreciate only the ethics of Christianity and otherwise regarded the
Jesuits as clever technicians...

For the missionary, China must be divided into Christians and heathens. But the difficulty
was that the Chinese simply had no word for "heathen," for religions had rubbed along well
enough together in the Middle Kingdom on the strict understanding that Confucianism was the
only official creed. Nevertheless, it gradually became clear to the slightly astonished mandarins
that the Christians were not prepared to be stitched into the patchwork quilt made up of the
rest, but were challenging Confucian doctrine itself with a rival set of rules of their own.

This was heresy. A Chinese who became a Christian could no longer be regarded as
Chinese. Missionary enterprise was hampered, then forbidden, then permitted again. The
"Christian" fanatics of the Taiping rebellion perilously compromised the faith by smitting
scholars in the name of Jesus, and when it was the turn of the missionaries to be manhandles
and murdered by other Chinese mobs, the Church did not earn sympathy in Peking, but even
greater distrust, for it seemed that the Western powers always made these excesses against
their men of God to pretext for seizing more concessions in China...

After the revolution in 1911, Christianity enjoyed a certain vogue, for it was confused in the
muddles minds of eager Chinese republicans with liberty and democracy. But disillusion soon
followed. The frightful toll of World War | persuaded Orientals onlookers that a gentle cult
productive of so much mass murder held no salvation for them, and the atrocities of World War
Il confirmed the initial impression...

Today the Communists frown upon reasonless, animistic superstition, tolerate in the best
traditions two

to three million Catholics in China, who "lead a proper spiritual life" without the blessing of
Rome, and patronize a much bigger Buddhist movement led by men who understand they must
"first bear their socialist responsibilities and fulfill their patriotic obligations" before indulging in
the luxury of religion.)

Chung ta da thay, qua nhitng tai liéu vé sy that bai ciia cong vu truyén gido cta Gia T6
Gido & A bong. A Bong da dit khoat tu chdi mot tdn gido ma t nhikng tin ly, I& nghi cho ti
nhirng cung cach cw xr ctia nhirng gido sithra sai Gia T6, hoan toan khong hop véi ngudi A
Poéng. Chang thé ma trong nhitng nwéc Ién & A Chau nhw Trung Québc, An Do, Nhat Ban, Thai
Lan... s ngudi theo Ki Td Gido ndi chung, rat 1a it 6i, c6 thé ndi la khdng dang ké. Théng ké
ma&i nhéat cho biét sb tin dd Ki Té & An Do vao khoang 1%, & Thai Lan cling vay, chi khoang
1%, & Nhat Ban chua téi 1%, va & Trung Qudc chi vao khoang 4 phan ngan va khong Ié thudc
Vatican. Budn thay, & Viét Nam, sb tin dd Gia T6 |én t&i 8% va con hoan toan né Ié Vatican.

Nén van minh ky thuat Au My, da mot thoi vuot xa A Bong, nhung tlr trwéc cling nhw cho
t&i ngay nay, vé van dé dao dirc va tam linh thi déi véi ngudi A Bong, Au My van con trong tinh
trang chwa khai héa. Trong Kinh Nhut Khda cla ngudi Gia T Viét Nam c6 cau: "Ong Thanh
Phan-xi-c6 Xa-vi-e 1a linh rao truyén tiéng B¢ Chla Thanh Than cho nhiing dan moi ro".
Nguwoi Ca T6 Viét Nam da coi 6ng ba tb tién va ca dan tdc minh 1a dan moi ro, trong khi thwe ra
thi cau trén phai dugc viét 1a "Ong Thanh Phan-Xi-Co Xa-Vi-e la linh rao truyén "tiéng n6i moi
ro" cta Bire Chla Thanh Than cho nhitng dan téc van minh ma vé phuwong dién ton giao va
tam linh da vuot xa va tiép tuc vuot xa nhirng dan toc Au My mé tin va cudng tin."
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e DIeN 1o Cno nrnurng w1 dc cud va 10 Gld0 KO-ITia a0l vOI 1idrl 10dl va sacll 1vgce uuyerl
dao bao tan, man ro ctia Gido hdi Gia T, ngudi ta thwdng vién cau: tdn gido nao ciing tt ca,
cling déu day con ngudi lam lanh tranh ac, vay ban chat cta moi tén gido déu tét ca. Nhuwng
trén thuc té thi cé phai nhw vay khéng? Néu cung tdt ca, ciing day con ngudi lam lanh tranh ac
ca thi tai sao lai cé ton gido khong hé lam d&6 mot giot mau trong qué trinh truyén dao hon
2500 ndm nhw dao Phat, va tai sao lai c6 canh xwong chat thanh ndi, mau chdy thanh song
trén vai lich si¥ cia Ca T6 giao? Con nguwoi Tay phuong van ty hao la van minh tién bd hon
cac dan toc khac, va sy truyén dao la d“ "van minh héa" nhirng dan tdc nay, nhwng tai sao lai
c6 suw khac biét gitva phwong cach truyén dao trong tinh than t bi ctia dao Phat va phwong
cach truyén dao hét strc man ro clia Ca Td Giao ma két qua la nhiéu triéu ngudi phai chiu
dung nhitng canh tra tan, tu day, giét choc? Céac tin doé Gia T giai thich lam sao vé sw khac
biét nay? Néu cho rang dé la y cia Chua, thi hon 80% s6 nguoi trén thé gidi da co ly khi ho tir
chdi mét tdn gido ma lich s d&m mau ctia né khong thé nao co thé lam mé nhat di duoc.

Co6 phai vi vay ma ngay nay cac dan toc van minh trén thé gioi deu dan dan roi bo cai ton
giao ma ho da phai chiu dyng gan 2000 nam nay, dén ndi cac nha tuyén gido ngay nay da coi
Au Chau nhw la vung truyén gido quan trong nhat trén thé glm dé khoi phuc niém tin cua dan
chung trong vang nay. Ti sé tro lai tinh trang CaTo Giao & Au Chau véi vai con sbé thong ké
ma&i nhét trong mot phan sau. Cac hoc gia nghién ctu vé tdn gido da dong thuan & mot diém:
sw khéc biét gitra lich st truyén gido cta Phat Gido va Ca T6 Gido nam ngay trong chinh giao
ly cGia mdi ton gido. Gido ly Phat Gido thi khdi cAn ban t&i vi trong suét hon 2500 lich st cta
Phat Gido ching ta khéng thdy mét cudc chién tranh tdn gido nao ciing nhw chua tirng thay
khi nao Phat Giao dung dén bao luc dé tra tAn, hanh ha, thiéu séng nhirng ngudi khdng cling
quan diém véi Phat Gido, hodc dung nhitng tha doan phi luan dé du hay cuéng bach ngudi
khéc tin ngo&ng vao dao Phat. Nguoi ta chi thay Vua A Duc budng gwom xudng va chinh phuc
chw hau bang long t bi theo gido ly Phat Gido, sau khi duoc gido ly Phat Giao cdm hoa.
Nhuwng con gido ly KiTé gido thi sao? N6 ndm ngay trong hai cubn Cyu Uéc va Tan Uéc, goi
chung la Thanh Kinh. Sau day t6i sé luvoc duyét mot sb tai liéu phan tich noéi dung Thanh Kinh
dé chirng td rang nhirng sach lwoc tan bao cla Gido hdi Ca T6 R6-ma dbi véi nhan loai bat
ngudn tir sy tin tuyét déi vao cudén Thanh Kinh, dwoc tin nhw la ghi chép nhitng 1& mac khai
cta Thuong dé, va duoc tin 1a khéng thé sai 1Am. Do dé, Gido hoi da theo sat nhirng 16 day
cta Chula trong Thanh Kinh, di khap noi trong thé gidi dé truyén ba "dic tin Ca T8" bang bao
lwe, cudng ép, va giét chéc.

Nhiing gi ma quan ching duoc day dé tin ma khdng can dén ly 1é Vay thi ai co
thé phu bac niem tin nay bang ly le?
(What the populace learned to believe without reasons, Who

could refute it then by means cf reasong)?
(Friedrich Nietzche)

Céc bai tdn gido cung tac gia

Trang Tran Chung Ngoc




